Reemplazo:

Consulte a su concesionario HONDA .

ATENCION

El uso de los neumiticos otros que los enumerados en la etiqueta informativa de neumaticos puede
traer malas influencias al control de la moto.

No monte los neumaticos con cimaras de aire en las llantes para los sin cimara. Puede ser que el
talon no se siente bien y los neumiticos pueden patinarse en las llantas, llevando por fin, un pin-
chazo del neumaitico.

Un buen equilibrio de las ruedas es necesario para la conduccion segura y estable de la moto. No
quite ni modifique ninguno de los contrapesos de las ruedas. Cuando es necesario poner las ruedas en
equilibrio, consulte a su concesionario HONDA. Una vez realizada alguna reparaciéon o reemplazo del
neumatico, es necesario efectuar la puesta en equilibrio de la ruedas.

La intrusion de materias extranjeras a la superficie del neumitico impide buen funcionamiento
de cual quier neumitico. La reparacion la siga no podria restituir el factor de seguridad que teniia
antes.

Auswechseln:
Wenden Sie sich an einen autorisierten Honda-Fachhindler.
WARNUNG:

Durch Verwendung von anderen Reifen als auf dem Rexfenhmwexsschlld angegegeben kann das
Lenken beeintrichtigt werden.

Keine Schlauchreifen auf schlauchlose Felgen montieren, weil es sonst vorkommen kann, daB die
Wiilste nicht richtig sitzen und die Reifen auf den Felgen gleiten, was zu einer Reifenpanne fiihrt.
Ein richtiges Auswuchten der Rader ist fiir eine sichere, stabile Lenkung des Motorrads erforderlich.
Keine Radausgleichsgewichte entfernen oder andern. Falls die Rader ausgewuchtet werden miissen.
wenden Sie sich an einen autorisierten Honda-Fachhandler. Die Rider miissen nach dem Reparieren
oder Auswechseln der Reifen ausgewuchtet werden,

Durch Eindringen von Fremdkorpern in die Reifenfliche wird die Leistung jedes Reifens beein-
trachtigt. Spatere Reparaturen konnen den urspriinglichen Sicherheitsfaktor nicht wiederherstellen,
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